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‘The transition to the next

A Sense of Company

Poczucie wspoélnoty

Dzieki ponad 90-letniemu doswiadczeniu SCHMITZ jest
jednym z wiodacych miedzynarodowych producentéow
wyrobéw medycznych.

Firma rodzinna z zywa tradycja. Nasz typowy pracownik
jest w firmie od okoto 18 lat, co dowodzi, jak mocno
identyfikuje sie z naszymi wartosciami i filozofia.

W 2012 roku kierownictwo firmy przeszto w rece Friedricha
i Matthiasa Schmitz, czwartego pokolenia rodziny.

Jestesmy dumni, ze znajdujemy sie w Niemczech i
jestesmy gteboko zakorzenieni w naszym regionie. Tutaj
rozwijamy sie i produkujemy.

90% naszych dostawcow pochodzi z Niemiec, z czego 60%
z lokalnego regionu.

Made in Germany

p——

generation is always something

special.’






A Sense of Care

Poczucie troski

Rozumiemy ustugi, ktére sg naszg sita napedows i
dazymy do osiggniecia maksymalnej satysfakciji klienta.
Od konsultacji, przez planowanie, po instalacje.

Optacalnosé poprzez dlugowiecznos¢ to to, czego mozesz
sie po nas spodziewad.

Dzieki przemyslanej koncepcji ustug i kompleksowemu
wsparciu, SCHMITZ wspétpracuje z Toba jako partner od
poczatku do konca.

Technical Customer Service
T +49 (0)2377 84 549
service@schmitz-soehne.de

‘Committed to passion
with a dedication to detail —
expert in all areas.’
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OPX mobilis®

OPX mobilis® C€Mo
Uniwersalne stoty operacyjne

Funkcjonalna operatywnos¢

Prosta, niezawodna koncepcja obstugi
umozliwia proste i niezalezne pozycjonowanie.

Uniwersalne, elastyczne i wszechstronne.
Wygoda i ochrona

Zastosowanie materacy z pianki memory
gwarantuje maksymalny komfort pacjenta i
idealng profilaktyke odlezyn.

Uniwersalna mobilnos¢

Stabilne podwozie zapewnia 100% kontrole
| energooszczedng mobilnos¢ dla wiekszego
bezpieczenstwa.

Latwosc¢ w pielegnaciji i higieniczny

Wyrafinowana holistyczna koncepcja higieny
gwarantuje optymalne warunki higieniczne na
sali operacyjnej dzieki samoprzylepnemu
zelowemu klejowi.

Uniwersalne, elastyczne i wszechstronne

Szeroka gama akcesoriow do mobilis sprawia,
ze jest to uniwersalny i wszechstronny stot
operacyjny — zawsze dostosowany do Twoich
potrzeb i metod pracy.



Baza mobilna

(Z’v(';b”is RC 30

Pilot sterowania reczng

Preselektor funkc;ji
wypietrzenia nerkowego

DE1-63695

M FOR MUTUAL RECOGNITION OF TEST CERTIFICATES FOR ELECTRICAL EQUIPMENT
SCHEME

CB TEST CERTIFICATE

Product

Name and address of the applicant

Name and address of the manufacturer

Name and address of the fastory

Ratings and principal charactaristics

Trademark (it any)

Customer's Testing Facilty (CTF) Stage used

Model / Type Re.

reported on page 2)

1o be in conformity with

Adaitional information (if necessary may also be
2

A sample of the product was tested and found

Operating table

Schmitz u. Sthne GmbH & Co. KG
Zum Ostenfeld 29, 58739 Wickede (Ruhr)
GERMANY

Schmitz u. Sthne GmbH & Co. KG
Zum Ostenfeld 29, 58739 Wickede (Ruhr)
GERMANY

Schmitz & Soehne GmbH & Co. KG
Werk Boenen, Rudolf-Diesel-StraRe 5, 59199 Boenen,
GERMANY

O3 Additional Information on page 2

110- 120 V AC; | -max. 4 A; 50/60 Hz

220 - 240 V AC: | max. 2 A; 50/60 Hz

INT 1,5 min. ON / 8,5 min. OFF

-
SCHMITZ

DIAMOND 40; DIAMOND 50; DIAMOND 60
maybe followed by suffix K", "LK", "BK" , "BLK"

3 Additional Information on page 2
IEC 60601-1:2005, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 60601-1-6:2010, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013,
IEC 60601-2-46:2016

A shown in the Test Report Ref. No. which
forms part of this Certifcate

264220-TL4-1, 264220-TL4-2, 264220-TL4-3

This CB Test Certificate is issued by the National Certification Body

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
rat

Certification Body and internat. Affairs
Date: 2020-06-24

Zintegrowane wypietrzenie nerkowe

;’%ﬂ/‘/‘

G. Heine




OPX mobilis® | Functionality and mobility

OPX mobilis® C€™
Dodatkowa funkcjonalnos¢ i mobilnos¢

Pilot sterowania recznego

Do aktywaciji elektrohydraulicznych funkcji regulacji stotu.
Reczna jednostka sterujgca jest wyposazona we wskaznik
natadowania baterii oraz klawisz aktywacyjny, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu ruchow stotu. Klawisz funkcyjny
,1ryb odwrécony” umozliwia normalng obstuge funkcji stotu w
przypadku odwréconego utozenia pacjenta. Podswietlane
klawisze dla bezpiecznej obstugi w zaciemnionej sali
operacyjnej. Reczny sterownik moze by¢ wyposazony w
opcjonalng funkcje ,Powrdét do pozycji 0.

Sterowanie manulane

Stét mozna regulowaé zarowno elektrycznie, jak i recznie za
pomocg dzwigni preselekcji i pompy hydraulicznej, dzieki czemu
jest gotowy do pracy przez caty czas!

Mobilna podstawa

Cztery tatwe w prowadzeniu podwojne kétka z ostong. Centralny
hamulec i sprezynowe kotko kierunkowe uruchamiane pedatem
noznym (w zaleznosci od modelu).

Zintegrowane wypietrzenie nerkowe (modele G)

z wysokoscig podnoszenia 120 mm. Ta funkcja jest ustawiana
za pomocg preselektora i realizowana za pomocg dzwigni
noznej pompy. W pozycji wyjsciowej blat jest rowny.

Testowany pod katem bezpieczenstwa zgodnie z
programem CB

zgodnie z IEC 60601 przez niezalezny i autoryzowany niemiecki
instytut badawczy.

11






OPX mobilis® | Funkcjonalnosci i mobilno$é 13

OPX mobilis® C€*
Dodatkowe funkcjonalnosci i mobilnos¢

tadowarka akumulatoréw

do stotow elektrohydraulicznych, wyjmowane, mata i poreczna
konstrukcja. Odporna na uszkodzenia; Standardowe gniazdo
wtykowe IEC 60320 z wiozonym kablem zasilajgcym. tadowanie
podtrzymujgce akumulatorow.

Mocowanie materacy za pomocg samoprzylepnych paskéow
zelowych zapewnia optymalne utrzymanie materaca.
Samoprzylepne paski zelowe sg odporne na dezynfekcje, tworzgc
w ten sposob optymalne warunki higieniczne na sali operacyjnej.

Materace SAF z pamiecig ksztattu
zapewniajg profilaktyke odlezyn wraz z wiekszy komfort pacjenta.

Sekcja gtowy i sekcja n6g zdejmowane za nacisnieciem
przycisku

Pozycjonowanie pacjenta w trybie odwroconym dzieki tatwej
wymianie ptyty pod gtowe i noge. Adaptery blokujgce umozliwiajg
tatwe mocowanie elementdéw blatu po dowolnej stronie stotu



»
=
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OPX mobilis® | Funkcjonalnosci i mobilnos$¢

OPX mobilis®Ce™
Dodatkowe funkcjonalnosci i mobilnos¢

Opcjonalne wyposazenie: poprzeczka wykonana z CFRP
przezierna dla rtg w sekcji plecow.

Prowadnice
do wktadania kasety rentgenowskiej.

Centralny punkt zasilania

do podtgczenia kabla sieciowego i wyrdwnania potencjatow.
Przycisk aktywacyjny i wyswietlacz do informaciji o stanie
technicznym.

Koétka z naktadkami chronigcymi przed zachlapaniem

Przesuw wzdtuzny
blatu stotu (modele L) nawet o 250 mm.

15



Chirurgia nerek i klatki piersiowej

Ginekologia




Neurochirurgia

Ztamanie szyjki koSci

OPX mobilis® | Positionings

udowej

17






OPX mobilis® 19

OPX mobilis® 200 / 300 Ce™
Mobilne i lekkie stoly operacyjne: Pracuj w dowolnym
miejscu — z zasilaniem lub bez

Doktadna kontrola — za kazdym razem

Obrotowa dzwignia wyboru wstepnego dla wszystkich ruchdéw stotu
zaleznych od modelu, tatwa aktywacja ruchéw stopg za pomocag
dzwigni pompy.

Miekkie, odlgczane materace SAF

Wysokiej jakosci materace z pamiecig ksztattu pomagajg prawidtowo
utozy¢ pacjenta i zapobiegajg powstawaniu odlezyn. Redukujg ucisk,
sg nieprzepuszczalne dla cieczy i przewodzg prad elektryczny.
Mozna je tatwo przymocowac do stotu za pomocg samoprzylepnych
paskow zelowych.

Wysoka stabilnos¢ kierunkowa i zwrotnosé

Transport w ciasnych zakretach i dtugich korytarzach przy
minimalnym wysitku dzieki 4 ptynnie poruszajgcym sie podwojnym
kétkom, ktore mozna zablokowac centralnie za pomocg pedatu
noznego. Dodatkowa stabilnos¢ dzieki sprezynowemu koétku
kierunkowemu (w zaleznosci od modelu).

Najlepsze warunki higieniczne na sali operacyjnej

tatwe do czyszczenia, zamkniete powierzchnie, higieniczna
uszczelka ptyty podtogowej na spodzie stotu oraz odporne na
dezynfekcje samoprzylepne paski zelowe na mocowaniach
materacy. To tylko niektore z funkcji mobilis, ktore wspierajg Twoj
plan higieny.

Przesuw wzdtuzny blatu

Blat stotu mozna przesuwac¢ wzdtuznie tgcznie o 250 mm
(w zaleznosci od modelu), aby zapewni¢ optymalne zdjecia
rentgenowskie z ramieniem C



OPX mobilis®Ce™
Podstawowe modele

Nr katalog.

Opis

161.2010.1

mobilis 200

Stot operacyjny z hydrauliczng pompg nozng do
regulacji dwoch ruchow:

Gora/Dét, Trendelenburg/anty-Trendelenburg.
Reczna, wspomagana sprezyng gazowa regulacja
sekcji plecow. Stét mobilny na czterech podwajnych
kotach z kotpakami, 2 z nich antystatyczne, centralne
blokowanie kot przy pomocy pedatu noznego.

(Nie obejmuje sekcji glowy ani sekcji nég)

161.2050.1
(bez ilustr.)

mobilis 200/G
podobnie jak model 200,
jednak ze zintegrowanym wypietrzeniem nerkowym.'



OPX mobilis® | Podstawowe modele

Nr katalog. Opis

161.3110.1 mobilis 300 C
Stoét operacyjny z regulacjg hydrauliczng za pomocag
pompy noznej trzech réznych ustawieh:
- gora / dot, - przechyty boczne (lewa / prawa) - pozycja
Trendelenburga / anty- Trendelenburga
Stoét mobilny na 4 podwdéjnych ostonietych kotach, w tym
2 antystatyczne, centralny hamulec i 1 dodatkowo koto
kierunkowe, aktywowane za pomocg pedatu noznego.
(Nie obejmuje sekcji glowy ani sekcji nég)

161.3150.1 mobilis 300 C/G
(bezilustr.) podobnie jak model 300 C,
jednak ze zintegrowanym wypietrzeniem nerkowym'’

161.3210.1 mobilis 300 CL
podobnie jak model C,
jednak dodatkowo z manualnym przesuwem wzdtuznym blatu
do 250 mm, pozwalajgcym na optymalne uzycie aparatu rtg
(ramienia C)
(Nie obejmuje sekcji glowy ani sekcji nég)

161.3250.1 mobilis 300 CL/G

(bezilustr.) spodobnie jak model CL,
jednak dodatkowo ze zintegrowanym
wypietrzeniem nerkowym'

' Zintegrowane wypietrzenie nerkowe (wys. 120 mm).
Ustawianie tej funkcji za pomocg dzwigni preselektra

i aktywacji pedatem do zgdanej wysoko$ci.
W pozycji wyjsciowej, blat jest ptaski






OPX mobilis® 200/300 | Standardowa konfiguracja 23

OPX mobilis® 200/300 Ce*
Standardowa konfiguracja

Dwuczesciowy, przezierny dla promieni rtg blat sktadajacy sie z:
e Sekcji plecow
e Sekcji siedziska z wycieciem ginekologicznym

(opcjonalnie bez wyciecia)

Pozycjonowanie hydrauliczne:

e Gora/Dot

e Trendelenburg/anty-Trendelenburg

e Przechyt boczny (modele mobilis 300)

Regulacja pozycji hydraulicznych za pomocg preselektora z wizualnym
wyswietlaczem wybranej funkcji na podstawie i pompie nozne;.

Wspomagana sprezyng gazowg regulacja sekcji plecéow Zintegrowany tunel
kasety rentgenowskiej. Materace antystatyczne SAF o grubosci 60 mm.
Konstrukcja ramy stotu ze stali nierdzewnej, piaskowanej i elektropolerowane;j,
odpornej na dziatanie srodkéw dezynfekujgcych. Szyny boczne ze stali
nierdzewnej 25 x 10 mm po obu stronach blatu - do mocowania akcesoriéw,
kolumna pokryta panelami ze stali nierdzewne;.

Mobilna podstawa z odpornego na wstrzgsy ABS, odporna na srodki
dezynfekujgce. Mobilny na czterech podwdjnych koétkach (125 mm) z naktadkami
chronigcymi przed ptynami, w tym 2 kota antystatyczne, centralne blokowanie za
pomocg pedatu noznego, 1 kétko kierunkowe ze sprezyng, uruchamiane pedatem
noznym (modele Mobilis 300).






OPX mobilis® | Podstawowe wyposazenie

OPX mobilis® 200/300 C€™
Podstawowe wyposazenie

Nr katalog. Opis

25

101.2580.1 Sekcja gtowy
regulacja jedng rekg wspomagana sprezyng gazowa,
odfgczana za nacisnieciem przycisku, ze
zintegrowanym tunelem na kasete rentgenowska.

101.2590.1 Sekcja gtowy
podwdjna regulacja, kompensacja wagi
wspomagana serwomechanizmem, odtgczana za
nacisnieciem przycisku, ze zintegrowanym
tunelem na kasete rentgenowska.

101.2170.1 Sekcja nég 2 czgsciowa
recznie odchylana na boki, opuszczana recznie ze
wspomaganiem sprezyng gazowg dla kompensacji wagi,
odtgczana za naci$nieciem przycisku.

101.2180.1 Sekcja nég
wersja jednoczesciowa, opuszczana recznie ze
wspomaganiem sprezyng gazowa, odtgczana za
nacisnieciem przycisku.

Wiecej akcesoriow, w naszym katalogu nr 92.



mobilis 200/G, 300 C, 300C/G mobilis 300 CL, 300 CL/G
= — — — _T_ — — — —
= =
690 - 1,050 mm 720 - 1,080 mm
Zakres regulacji wysokosci Zakres regulacji wysokosci
y/ 4 H 30° 30°

4— 1,780 mm ——)
— 2,130 mm —)
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OPX mobilis® 200/300 Ce*™

Funkcje regulacji i wymiary

Dane techniczne mobilis 200 mobilis 300 mobilis 300
200/G C300C/G CL 300CL/G

Catkowita dtugos¢ stotu 1,140 mm 1,140 mm 1,140 mm

bez sekcji gtowy i ndg

Catkowita dtugo$é stotu 1,780 mm 1,780 mm 1,780 mm

bez sekcji gtowy ale z sekcjg ndg

Catkowita dlugos¢ stotu 2,130 mm 2,130 mm 2,130 mm

z sekcja gtowy i ndg

Szerokos¢ leza 540 mm 540 mm 540 mm

Szerokos¢ catkowita 590 mm 590 mm 590 mm

Wymiary podstawy (dt. x szer.) 1,120 x 580 mm 1,120 x 580 mm 1,120 x 580 mm

Srednica kot podwéjnych 125 mm 125 mm 125 mm

5-te koto kierunkowe — . "

Zakres zmiany wysokosci 690 — 1,050 mm 690-1,050 mm 720 - 1,080 mm

(bez materacy)

Trendelenburg, 30° 30° 30°

regulacja hydrauliczna

anty - Trendelenburg, 30° 30° 30°

regulacja hydrauliczna

Przechyt boczny, — +/- 20° +/- 20°

regulacja hydrauliczna

Przesuw wzdtuzny blatu, — — 250 mm

catkowity

Nachylenie oparcia pleco + 75/- 50° +75/-50° +75/-50°

Nachylanie podnozkéw + 20/-90° +20/-90° +20/-90°

Rozchylenie podnozkdw 180° 180° 180°

Nachylenie podgtéwka + 30/- 45° +30/-45° +30/-45°

Kat ustawienia materaca podgtéwka 25° 25° 25°

Masa catkowita (pryblizona), fgcznie 160 kg 180 kg 190 kg

z podgtowkiem i podnézkami

Obcigzenie catkowite? do 250 kg do 250 kg do 250 kg

max. obcigzenie statyczne

Bezpieczne obcigzenie robocze  do 185 kg do 185 kg do 185 kg

m = standard equipment

2 Udzwig moze sie rézni¢ w zaleznosci od orientacji pacjenta i pozycji na blacie stotu

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany projektu, konstrukcji, wymiarow i wykonczenia swoich produktéw bez uprzedzenia.






OPX mobilis® RC

OPX mobilis® RC ee
dla wygodnej i niezawodnej pracy
Pilot sterowania recznego

Regulacja ruchow stotu jednym dotknieciem
Wskaznik natadowania baterii

Przycisk aktywujacy

zapobiegajgcy przypadkowym ruchom stotu

Podswietlane klawisze sterowania

zapewniajg bezpieczng i tatwg obstuge w zaciemnionej sali
operacyjnej

Tryb odwrécony

odwrdcenie funkcji stotu, gdy pacjent znajduje sie w pozycji
odwrocone;

Opcjonalna pozycja 0

automatycznie przywraca blat stotu do pozycji poczgtkowej

Reczne sterowanie awaryjne — podwodjne zabezpieczenie

Nie tylko elektrohydrauliczna regulacja wszystkich funkcji stotu za
pomocg sterowania recznego, ale takze reczne pozycjonowanie
za pomocg preselektora i dzwigni pompy

Tréjpozycyjny pedat nozny

Do ustawienia jazdy na wprost, swobodnego ruchu i centralnego
hamulca kétek

Regulacja sekcji plecow

Elektrohydrauliczna regulacja sekcji plecow za pomocg sterowania
recznego lub recznie za pomocg preselektora i dzwigni pompy

(wyposazenie zalezne od modelu)

29



OPX mobilis® RC Ce™
Podstawowe modele

Nr katalog.

Opis

161.3510.1

mobilis RC 30

Uniwersalny stét operacyjny z elektrohydrauliczng regulacjg za
pomocg pilota dla trzech roznych pozycji: - gora/dot, - przechyty
boczne (lewa/prawa), -pozycja Trendelenburga / anty-
Trendelenburga.

Wszystkie te ruchy stotu mogg by¢ réwniez obstugiwane recznie
za pomocg hydraulicznej pompy noznej.

Reczna regulacja sekcji plecéw wspomagana serwomechanizmem.
Akumulatory z mozliwos$cig tadowania. Zewnetrzna tadowarka z
napieciem wejsciowym od 100 V do 240 V i kablem sieciowym.
Mobilny na czterech podwdjnych kotkach z ostong, z czego 2
antystatyczne, dodatkowe kotko kierunkowe i centralny hamulec
aktywowany pedatem noznym. (bez sekcji gtowy i nég)

161.3550.1
(bez ilistraciji)

mobilis RC 30/G
podobnie jak model RC 30,
dodatkowo ze zintegrowanym wypietrzeniem nerkowym.!
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Nr katalog. Opis

31

161.3610.1 mobilis RC 30 L
podobnie jak model RC 30, dodatkowo z recznym
wzdtuznym przesuwem blatu stotu o0 maks. 250 mm,
pozwalajgcym na optymalne wykorzystanie aparatu rtg
(typu ramie C).

161.3650.1 mobilis RC 30 L/G
(w/oill.) podobnie jak model RC 30 L,
dodatkowo ze zintegrowanym wypietrzeniem nerkowym .

101.0225.0 Funkcja powrotu do pozycji “0”
(w/oill.) dla modelu RC 30, brak mozliwosci uzupetnienia.

101.0573.0 Panel awaryjny dla mobilis RC 30
Panel sterujgcy przymocowany do dolnej czesci
kolumny, umozliwiajgcy regulacje wszystkich funkgji
stotu (oprocz pozycji 0) w taki sam sposab, jak za
pomocg sterowania recznego; nie ma mozliwosci
usuniecia lub zamontowania na pdzniejszym etapie.

! zintegrowane wypietrzenie nerkowe (wysoko$¢ 120 mm).

Ta funkcja wybierana jest przy pomocy dzwigni
preselektora i uzyskiwana przy pomocy noznej
pompy hydrauliczne;j.

Pozycja startowg jest poziom blatu.



OPX mobilis® RC Ce™
Podstawowe modele

Nr katalog. Opis

161.4510.1 mobilis RC 40
Uniwersalny stét operacyjny z elektro-hydrauliczng regulacjg za
pomoca pilota zdalnego sterowania dla czterech ré6znych ustawien: -
gora / dét, - przechyly boczne (lewa / prawa), - pozycja
Trendelenburga / anty-Trendelenburga, sekcja plecow.
Wszystkie te ruchy stotu mogg by¢ réwniez sterowane manualnie
przy pomocy pompy hydraulicznej. Akumulatory z mozliwoscig
tadowania. Zewnetrzna tadowarka akumulatoréw z kabla sieciowego
230 V. Stét mobilny na 4 podwojnych ostonietych kotach, 2 z nich
antystatyczne, dodatkowe koto kierunkowe oraz centralny hamulec
aktywowane za pomocg pedatu noznego.
(Nie obejmuje sekcji glowy ani sekcji nog)

161.4550.1 mobilis RC 40/G

(w/oill.) podobnie jak model RC 40, dodatkowo

ze zintegrowanym wypietrzeniem
nerkowym.!
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Nr katalog. Opis
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161.4610.1 mobilis RC 40 L
podobnie jak model RC 40, jednak dodatkowo z manualnym
przesuwem wzdtuznym blatu do 250 mm, pozwalajgcym na
optymalne uzycie aparatu rtg (ramienia C).

161.4650.1 mobilis RC 40 L/G
(w/o ill.) podobnie jak model RC 40 L, dodatkowo ze zintegrowanym
wypietrzeniem nerkowym.

101.0226.0 Funkcja powrotu do pozycji “0”
(w/oill.) fdla modelu RC 40, brak mozliwosci uzupetnienia.

101.0574.0 Panel awaryjny dla mobilis RC 40
Panel sterujgcy przymocowany do dolnej czesci
kolumny, umozliwiajgcy regulacje wszystkich funkgji
stotu (oprocz pozycji 0) w taki sam sposab, jak za
pomocg sterowania recznego; nie ma mozliwosci
usuniecia lub zamontowania na pozniejszym etapie

! zintegrowane wypietrzenie nerkowe (wysokos¢ 120 mm)..
Ta funkcja wybierana jest przy pomocy dzwigni
preselektora i uzyskiwana przy pomocy noznej
pompy hydrauliczne;j.

Pozycja startowg jest poziom blatu.
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OPX mobilis® RC Ce*
Standardowa konfiguracja

Dwuczesciowy, przezierny blat stotu sktadajacy sie z:
e Sekcji plecow

e Sekcja siedziska z wycieciem ginekologicznym

e (opcjonalnie bez wyciecia ginekologicznego)

Elektrohydrauliczne pozycjonowanie blatu:
Gora / Dot

Pozycja Trendelenburga / anty-Trendelenburga
Przechyty boczne

Sekcja plecow (w modelu RC 40)

Ustawienia reczne:
Reczna hydrauliczna aktywacja funkc;ji stotu
za pomocg dzwigni preselektora i noznej pompy hydrauliczne;.

Wspomagana sprezyng gazowa regulacja sekcji plecéw (w modelu RC 30).
Zintegrowane gniazdo kasety rtg. Antystatyczne materace z pianki z pamiecig
ksztattu, grubos¢ 60 mm. Konstrukcja ramy stotu ze stali nierdzewnej,
piaskowanej i polerowanej elektrolitycznie, odporna na srodki dezynfekujgce.
Szyny boczne ze stali nierdzewnej 25 x 10 mm, po obu stronach stotu do
mocowania akcesoriow, kolumna z obudowg ze stali

nierdzewnej.

Stot mobilny na czterech podwéjnych kotach (125 mm) z ostonami
zabezpieczajgcymi przed ptynami, 2 z nich antystatyczne, hamulec centralny
aktywowany przy pomocy pedatu noznego, 1 koto kierunkowe, aktywowany przy
pomocy pedatu noznego. Podstawa jezdna z odpornego na uderzenia tworzywa
sztucznego ABS, odporna na dziatanie srodkéw dezynfekujgcych.

tadowalne akumulatory. Zewnetrzna tadowarka z kablem sieciowym.

Uwaga:

tadowarka ma zastosowanie do napiecia 100-230 V/ standard czestotliwosci
50-60 Hz i jest wyposazona w przytgcze do urzadzen zgodnie ze standardem
IEC-60320..
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OPX mobilis® RC C¢w
Podstawowe wyposazenie

Nr katalog. Opis

101.2580.1 Sekcja glowy
regulacja jedng rekg wspomagana sprezyng gazowg, odtgczana
za nacisnieciem przycisku, ze zintegrowanym tunelem na kasete
rentgenowska.

101.2590.1 Sekcja gtowy
podwdjna regulacja, kompensacja wagi
wspomagana serwomechanizmem, odtgczana za
nacisnieciem przycisku, ze zintegrowanym
tunelem na kasete rentgenowska.

101.2170.1 Sekcja nég 2 czesciowa
recznie odchylana na boki, opuszczana recznie ze wspomaganiem
sprezyng gazowaq dla kompensacji wagi, odtgczana za
nacisnieciem przycisku.

101.2180.1 Sekcja nég
wersja jednoczesciowa, opuszczana recznie ze wspomaganiem
sprezyng gazowg, odtgczana za nacisnieciem przycisku.

Wiecej akcesoriow, w naszym katalogu nr 92.
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OPX mobilis® RC C€™

Funkcje regulacji i wymiary
Dane techniczne RC 30 RC30L RC 40 RC 40

RC30/G RC30L/G RC40/G RC40L/G

Catkowita dlugosc stotu 1,140 mm 1,140 mm 1,140 mm 1,140 mm
bez sekcji gtowy i ndg
Catkowita dlugos¢ stotu 1,780 mm 1,780 mm 1,780 mm 1,780 mm
bez sekcji gtowy ale z sekcjg ndg

Catkowita dlugos¢ stotu 2,130 mm 2,130 mm 2,130 mm 2,130 mm
z sekcjag gtowy i ndg

Szerokosc¢ leza 540 mm 540 mm 540 mm 540 mm
Szerokos¢ catkowita 590 mm 590 mm 590 mm 590 mm
Wymiary podstawy (dt. x szer.) 1,120 mm x 1,120 mm x 1,120 mm x 1,120 mm x

580 mm 580 mm 580 mm 580 mm

Srednica két podwajnych 125 mm 125 mm 125 mm 125 mm
5-te koto kierunkowe ] ] ] [ ]
Zakres zmiany wysokosci 690 mm 720 mm 690 mm 720 mm
(bez materacy)3 -1,050 mm -1,080mm -1,050 mm -1,080 mm
Trendelenburg® 30° 30° 30° 30°
anty-Trendelenburg3 30° 30° 30° 30°
Przechyt boczny3 +/-20° +/-20° +/-20° +/-20°
Przesuw wzdtuzny blatu,
catkowity —  250mm —  250mm
Nachylenie oparcia plecow +75/-50° +75/-50° +75/-50°° +75/-50°3
Nachylanie podnozkéw +20/-90° +20/-90° +20/-90° +20/-90°
Swivelling of leg plates 180° 180° 180° 180°
Nachylenie podgtowka +30/-45° +30/-45° +30/-45° + 30/-45°
Kat ustawienia materaca podgtéwka  25° 25° 25° 25°
Masa catkowita, tgcznie 210 kg 220 kg 215 kg 225 kg
z podgtéwkiem i podnézkami
Dopuszczaine ociazenie2:
Bezpieczne obcigzenie statyczne 250 kg 250 kg 250 kg 250 kg
Bezpieczne obcigzenie robocze 185 kg 185 kg 225 kg 225 kg
Zasilanie z baterii u u u |

B = standardowe wyposazenie

2 Dopuszczalne obcigzenie moze sie rézni¢ w zaleznosci od pozycji i

utozenia pacjenta na stole
3 ustawienie elektrohydrauliczne

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany projektu, konstrukcji, wymiaréw i wykonczenia swoich produktéw bez uprzedzenia



OPX mobilis® C€™

Recommended accessories

General Surgery

Vascular surgery

Model No. Description Model No. Description
101.2580.1 Head section OPX mobilis® RC 40 L
101.2170.1 Leg section without gyn. cut-out
101.0019.0 - Arm rest 101.2580.1 Head section
101.0123.0 Wristlet :

. 101.2170.1 Leg section
101.0177.1  Body restraint strap 101.0019.0 2 x Arm rest
101.0012.0 Anaesthetic frame ) )
101.0111.0 Anaesthetic frame

extension

Proctological procedures

as an alternative for 101.2170.1

101.7154.0
101.7152.0

Carbon plate
2 x Side rail
for carbon plate

Minimal invasive surgery/

Laparoscopy
Model No. Description Model No.  Description
1. in lithotomy position 101.2580.1 Head section
101.2170.1 Leg section
101.2580.1 Head section 101.0019.0 Arm rest
101.0115.0 2 x Leg support 101.0123.0 Wristlet
(Goepel type) 101.0164.0 2 x Leg restraint strap
101.0146.0 2 x Attachment clamp 101.0012.0 Anaesthetic frame
101.0019.0 2 x Arm rest 101.0111.0 Anaesthetic frame
101.0010.0 Pair of shoulder extension
supports
optionally
2. in prone position
101.0115.0 2 x Leg support
101.2580.1 Head section (Goepel type)
101.2170.1 Leg plates with 101.0146.0  Attachment clamp
gyn. cutout
101.0019.0 2 x Arm rest as an alternative for
101.2070.1 Knee/foot rest 101.0115.0/101.0146.0
101.0107.1 2 x Lateral support pad
101.0178.0 Rectoscopy/Buttocks 101.0678.0 UnilLeg leg supports
support (pair)
101.0146.0 2 x Attachment clamp
101.0012.0 Anaesthetic frame
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Kidney and Thorax surgery

41

Gynaecology

Model No.  Description Model No.  Description
OPX mobilis® L/G-model 101.2580.1 Head section
(max. 225 kg safe working load) 101.2170.1 Leg section
101.0115.0 2 x Leg support

101.2590.1 Head section (Goepel type)
101.2170.1 Leg section 101.0146.0 2 x Attachment clamp
101.0352.0 Gel lateral positioner 101.0019.0 Arm rest
101.0121.0 3 x Bracket 101.0123.0 Wristlet

for body supports 101.0012.0 Anaesthetic frame
101.0162.0 2 x Back/buttock 101.0111.0 Anaesthetic frame

support extension
101.0175.0 Pubis/sacrum/sternum

support alternatively

Urology / TUR

Model No.

Description

101.2580.1
101.2170.1
101.6010.1
101.0182.0
101.0191.0
101.6020.0
101.0115.0

101.0146.0
101.0019.0
101.0123.0
101.0012.0
101.0111.0

Head section

Leg section
Adaptor, long
Deep drain basin
TUR Sieve

Pair of elbow rests
2 x Leg support
(Goepel type)

2 x Attachment clamp
Arm rest

Wristlet
Anaesthetic frame
Anaesthetic frame
extension

as an alternative for
101.0115.0/101.0146.0

101.0678.0

UniLeg leg supports
(pair)

101.4010.1

Adaptor, short
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Recommended accessories

ENT/OMFS

Model No. Description

Ophthalmology

Model No. Description

1. Table model without gyn. cutout

101.2580.1 Head section
101.0332.0 Gel head ring
101.2180.1 Leg section

2. Reverse Mode Positioning
instead of leg section

101.2720.0 Universal adaptor
101.0363.0 Connecting piece
101.0179.0 Shaped head rest

3. Reverse Mode Positioning
instead of leg section

101.2780.1 Back plate
101.0363.0 Connecting piece
101.0179.0 Shaped head rest

additionally, for all three variants

101.0019.0 2 x Arm rest
101.0177.1  Body restraint strap

Patient positioning in reverse mode
L table model without gyn. cutout

101.2180.1 Leg section

101.0019.0 Arm rest

101.2780.1 Back plate

101.0256.0 Horseshoe head rest
with one-hand
operation

alternatively

101.2720.0  Universal adaptor

101.0256.0 Horseshoe head rest
with one-hand
operation

Traumatology (fracture treatment
of the upper arm and forearm)

Model No. Description

101.2580.1 Head section
101.2170.1 Leg section
101.0136.0 Upper arm positioning
device
101.0146.0 Attachment clamp
101.0152.0 Countertraction post
for upper arm
101.0146.0 Attachment clamp
101.0163.1 Weinberger hand
traction device

in prone position
101.0122.0 Upper arm positioning

plate
101.0117.0 Attachment clamp

Attachment clamp
for forearm extension:

101.0257.0 Axilla support
101.0258.0 Elbow support
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Shoulder arthroscopy

43

Knee arthroscopy

Model No. Description Model No.  Description

in Beach-Chair position 101.2580.1 Head section
101.2170.1 Leg section

101.0242.0 Shoulder surgery plate 101.0212.0 Knee arthroscopy

101.2170.1 Leg section positioning device

101.0266.0 Shaped head rest for 101.0146.0 Attachment clamp

shoulder surgery
101.0364.0 Head rest connector alternatively
101.0019.0 2 x Arm rest

101.0177.1

Body restraint strap

in lateral position

101.0253.0

101.0177.1
101.0012.0

Shoulder traction
device

Body restraint strap
Anaesthetic frame

Arm/Hand surgery

Model No.

Description

101.2580.1
101.2170.1
101.0070.1

Head section
Leg section
Arm/hand
operating table

as an alternative for 101.0070.1

101.0108.0

101.0019.0
101.0177.1
101.0012.0

Arm/hand
operating table
(radiolucent CFRP
board)

Arm rest

Body restraint strap
Anaesthetic frame

101.0583.0 Knee arthroscopy
positioning device
Leg restraint strap
Arm rest

Anaesthetic frame

Wristlet

101.0164.0
101.0019.0
101.0012.0
101.0137.0



OPX mobilis® €™
Recommended accessories

Traumatology (fracture
treatment of the lower limbs)

Model No. Description

Model No. Description

Table model without gyn. cutout

101.2580.1 Head section
101.0270.0 Extension device with
basic accessories:
2 x extension bar
supports

Fractures of the femur and neck
of the femur, additional access

101.0115.0 Leg support
(Goepel type)

101.0146.0 Attachment clamp

101.0193.0 Side rail extension

101.5250.1

101.0251.0

101.0491.0

101.0324.0

101.0350.0

101.0221.0

or

101.0290.0
101.0218.0

101.0019.0
101.0012.0
101.0137.0

2 x foot plates

for adults
2 x traction boots

for adults
1 x countertraction post

for dorsal position
Mounting for extension
device (not required
with L-models)
Mounting arbor
Positioning plate
for dorsal position
Positioning plate
for lateral position
Countertraction post
for lateral position
Transport trolley

Transport trolley
Transfer leg plates
(pair)

Arm rest
Anaesthetic frame
Wristlet

Fractures of the lower legs,
additional access

101.0280.0

101.0165.0
101.0254.0
101.0115.0

101.0146.0
101.0193.0

Positioning device
for the lower leg
Kirschner wire device
Condyle fixation

Leg support

(Goepel type)
Attachment clamp
Side rail extension

Spinal surgery

Model No. Description
101.2580.1 Head section
101.2170.1 Leg section

in prone position

101.7154.0
101.7152.0

Carbon plate
2 x Side rail
for carbon plate

in knee/elbow position

101.2070.1
101.0107.1
101.0178.0
101.0146.0
101.0355.0

101.0019.0
101.0012.0

Knee/foot rest

2 x Lateral support pad
Buttocks support

2 x Attachment clamp
Gel large prone
positioner

2 x Arm rest
Anaesthetic frame
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Neurosurgery Adiposity surgery
Model No. Description Model No. Description
101.2580.1 Head section RC 40 model
101.2170.1 Leg section

101.2580.1 Head section
in supine/prone position 101.2170.1 Leg section

101.2720.0
101.0113.0

101.0142.0

101.0127.0

Universal adaptor
DORO Skull clamp
adaptor

DORO Universal
basic unit
DORO-Skull-Clamp

Semi-sitting/sitting position

101.0014.0
101.0018.0
101.0113.0

101.0142.0

101.0127.0
101.0019.0

Cross-bar attachment
2 x Attachment clamp
DORO Skull clamp
adaptor

DORO Universal
basic unit
DORO-Skull-Clamp

2 x Arm rest

alternatively:
accessories for head positioning
made of radiolucent material

as an alternative for the leg section

101.0219.0
101.0147.0
101.0194.0
101.0200.0
101.0455.1

101.0019.0
101.2070.1

alternatively

101.0368.0
101.0010.0

101.0164.0

Leg support,
Goepel type
(heavy duty)

2 x Attachment clamp
Extension plates
(two-part set)
Extension plates
(two-part set)
Body strap

2 x Arm rest
Knee/foot rest

Foot rest (pair)

Pair of shoulder
supports

2 x Leg restraint strap
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All devices marked with
the CE-MD symbol, in
combination with our
accessories, meet the
requirements of
Medical Device Regulation
2017/745/EU (MDR) as
well as the Medical
Device Amendment Act
and are risk class 1
medical devices.

q3

All devices marked with
the simple CE symbol
meet the requirements

of low-voltage directive
2014/35/EU as well as the
regulation on electrical
equipment.

Please also refer to the
instructions for use, for
more details about the
intended use!

Contact

Contact

SCHMITZ medical GmbH
GmbH & Co. KG

Zum Ostenfeld 29

58739 Wickede (Ruhr)

P. O. Box 14 61
58734 Wickede (Ruhr)
Germany

T +49 (0)2377 84 0
F +49 (0)2377 84 162
zentrale@schmitz-medical.de

Exports department:

T +49 (0)2377 84 0

F +49 (0)2377 84 135
export@schmitz-medical.de

Technical service, hotline:

T +49 (0)2377 84 549

F +49 (0)2377 84 210
service@schmitz-medical.de

Information on our
establishments worldwide
can be found

on our website:

www.schmitz-medical.com
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* This product is an article of merchandise, sold under OEM brand name.

Our goods and services are to be understood ex works. Deliveries are effected via our authorized partners or
branch offices. The company reserves the right to alter the design, construction, dimensions and finish of its
products without notice. All relevant dimensions and weights are to be understood as approximate informa-
tion/data. Due to technical reasons colour deviations are possible. The articles shown in this catalogue are not
authorized for sale in the United States.

Nominal charge 3.00 Euro.
SCHMITZ-Catalogue No. 60, 10.2021 GB
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stotow operacyjnych
DIAMOND oraz OPX-mobilis®
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Akcesoria podstawowe

1
Podporka pod reke 101.0192.0

do tatwego i szybkiego pozycjonowania reki
pacjenta w kazdej pozycji, mozliwo$¢ ustawienia w
kazdym potozeniu przy pomocy tylko jednego
pokretta, poduszka z pianki tapicerowane;j,
antystatyczna, dtugo$¢ 450 mm, z pasem do
mocowania reki i klamrg mocujgcg

ze stali nierdzewnej.

2

Podporka pod reke 101.0019.0

poduszka z pianki tapicerowanej,

antystatyczna, dlugo$¢ 450 mm, z pasem do
mocowania reki i klamrg mocujaca, regulowana
w pionie i w poziomie, uchylna dzigki przegubowi
kulowemu, stal nierdzewna.

3

Podporka pod reke 101.0109.1

podkitadka z pianki tapicerowanej, antystatyczna,
zakres regulacji wysokosci: 80 mm, mozliwos¢
ustawienia jedna reka: obrét o 360° oraz
przechyt+/- 35°, z klamrg mocujgca ze stali
nierdzewnej, 2 pasy do mocowania reki,

600 mm x 170 mm..

6

4
Ramka anestezjologiczna 101.0012.0

wykonana ze stali nierdzewnej, z zabezpieczeniem
przed przekreceniem, regulowana wysokos¢,

z klamrg mocujacg 101.0146.0.

5

Przedtuzenie ramki anestezjologicznej 101.0111.0
do ramki anestezjologicznej 101.0012.0,

obrotowe i regulowane w poziomie, dt. 300 mm.

6

Pas mocujacy 101.0252.0

wyscietany pas mocujgcy do podtokietnikow,
wykonany z wyjatkowo migkkiego materiatu
antystatycznego bez ostrych krawedzi, dt. 840 mm,
szer. 50 mm.

Pas mocujacy 101.0262.0

wyscietany pas mocujgcy do unieruchamiania nég
na podporach nég typu Gépel, wykonany z
wyjatkowo migkkiego materiatu antystatycznego
bez ostrych krawedzi, dtugo$¢ 1400 mm.

3

7

Uchwyt nadgarstka 101.0123.0

z klamrg ze stali nierdzewnej, nadajgcy sie
do mycia i wymienny tekstylny pas mocujacy,
zapiecie na rzep. Szeroko$¢ 120 mm

8

Pas mocujacy pacjenta 101.0177.1

z klamrg ze stali nierdzewnej,
nadajgcy sie do mycia i wymienny
tekstylny pas mocujgcy, zapigcia na
rzep., dt. 1,350 mm.

Pas mocujacy pacjenta 101.0455.1

Jak 101.0177.0, ale dtugos$¢ kazdej czesci
1,000 mm, z czego 600 mm zapiane na
rzep. (bez ilustracji), szeroko$¢ 120 mm.

9

Uchwyt nadgarstka 101.0137.0

mocowany do ramki anestezjologicznej
101.0012.0, nadajgcy sie do mycia tekstylny
pas mocujgcy, zapinany na rzep, z klamrg
ze stali nierdzewnej.

10

Pas mocujacy noge 101.0164.0

nadajgcy sie do mycia tekstylny pas z zapieciem
na rzep mocujacy noge, pasujacy do dzielonej
sekcji ndg.



10

Ostona ramienia* 101.0153.0

wygodna dla personelu sali operacyjne;j,
umieszczana z boku stotu operacyjnego,
bezpieczna ochrona i jednoczes$nie
pozycjonowanie ramienia pacjenta

dzieki ostonie, ktéra jest wsuwana pod
materac stotu operacyjnego i zabezpieczana
ciezarem wtasnym pacjenta,

400 x 230 x 210 mm (W x D x H).

11

Statyw kropléwki 101.0139.0

stal nierdzewna, w czesci gérnej 4 haki,
regulowana wysokos¢, klamra mocujaca
z przegubem kulowym.

12

Klamra mocujaca 101.0018.0

stal nierdzewna, obrotowa, system szybkiego
mocowania i zdejmowania, do statywéw o
$rednicy od 16 do 18 mm.

13

Klamra mocujaca 101.0117.0

stal nierdzewna, nieobrotowa, system
mocowania i zdejmowania, do statywéw
o przekroju kwadratowym o wymiarach
20 x 20 mm.

14

Taca na narzedzia* 101.0166.0

mocowana do szyny bocznej przy pomocy
klamry, wysokos¢ regulowana w zakresie

250 mm oraz obracana dzigki samoblokujacemu
przegubowi kulowemu, przez to zawsze
gwarantuje pozioma pozycje tacy, maksymalne
obcigzenie ok. 6 kg, wymiary tacy: 450 x 260 mm.

15

Gietka ramka anestetyczna* 101.0125.0
dtugos¢ 2000 mm, wymagane 2 klamry
101.0146.0!

16

Uchwyt rurek wentylacyjnych* 101.0154.0
do bezpiecznego mocowania rurek
wentylacyjnych oraz kabli monitorujacych,
gietkie ramig, regulowana wysokos¢, z mocna
ptytka z tworzywa.

Wymaga obrotowego zacisku mocujgcego
101.0146.0!

17

Klamra mocujaca 101.0132.0

stal nierdzewna, nieobrotowa, do statywoéw
o $rednicy od 16 do 18 mm oraz o przekroju
kwadratowym o wymiarach 10 x 25 mm.

18

Klamra mocujgca 101.0146.0
obrotowa, do statywéw o $rednicy od
16 do 18 mm, stal nierdzewna.




Akcesoria dla ginekologii i urologii

Podporki nozne (para)* 101.0016.0

z regulacjg wysokosci i regulacjg obrotu od strony
stopy, ze wspomaganiem, z plastikowym
wsparciem i zelowg poduszka dla stopy i
podudzia, regulowany we wszystkich kierunkach.
W zestawie specjalne klamry mocujace.
Maksymalna dopuszczalna waga pacjenta: 159 kg

2 /“;?;é\c\}
Podnézek (typu Gépel) =

Cysto-Lift (para)* 101.0217.0

regulacja wysokosci oraz przywodzenia/
odwodzenia od strony stopy, ze wspomaganiem,
wyscietane podpérki podudzi typu Gopel,
regulowany we wszystkich kierunkach,

zawiera klamry mocujgce.

22

3

Podnézek (typu Gopel) 101.0115.0
zintegrowane poduszki z pianki, czarne,
antystatyczne, z pasami na rzepy, bez
uchwytéw mocujacych.

Stal nierdzewna 18/10, dtugos¢ preta 520 mm.
Wymaga klamr mocujacych nr 101.0018.0 lub
101.0146.0.

4
Adapter urologiczny 101.0197.0

do stotéw operacyjnych DIAMOND, przedtuzenie
sekcji siedziska o ok. 420 mm, z wycieciem dla
procedur urologicznych, w petni przezierny dla
promieni rtg, szyny boczne ze stali nierdzewnej
25 x 10 mm (na zyczenie dostepny réwniez

dla stotéw bez wyciecia ginekologicznego).

Podwéjny blat 101.0520.0

z mozliwoscia wtozenia kasety rtg,

do adaptera urologicznego 101.0197.0.
(bez ilustraciji)

Adapter urologiczny 101.6010.1
podobnie do 101.0197.0,

ale do stotéw operacyjnych mobilis.
(bez ilustraciji)

5

Podtokietniki (para) 101.0129.0

ze wspornikami ze stali nierdzewnej do
zamocowania do adaptera urologicznego
do stotéw DIAMOND 101.0197.0,
powlekane poduszki z pianki, antystatyczne,
wym. 120 x 200 mm.

Podtokietniki (para) 101.6020.0

podobnie jak 101.0129.0, ale do zamocowania
do adaptera urologicznego do stotéw mobilis
101.6010.1.

(bez ilustraciji)
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